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Shopping centar Džananović

032 244 736

Ovim brojem Superinfo je dostigao cifru od 
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Vrandučka bb, 72000 Zenica, 032/456-266, 446-510, 446-511 - info@almy.ba, komercijala@almy.ba

Namještaj za dnevni 
boravak, spavaće sobe, trpezarije, 

madraci, posteljine, ukrasni prekrivači
Sve to i mnogo više na trećem spratu ALMY BAUCENTRA

Prevoz i montaža obezbijeđeni

NAJVEĆI SALON STILSKOG 
NAMJEŠTAJA U BiH

- 10%

- 20%

CROMA
1858 KM

1672 KM 

SOLID S
1490 KM

1192 KM 
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INTERVIEW SEDMICE

Suad Skopljak,

predsjednik Udruženja slijepih Zapošljavanje najveći problem
Suad Skopljak predsjednik je 

općinskog Udruženja slijepih lica 
Zenica. Među 150 članova Udru-
ženja svega dvije osobe imaju za-
poslenje. Suad je, kako sam ističe, 
imao tu sreću da je na vrijeme za-
vršio školovanje za posao fiziote-
rapeuta, te se zaposlio još davne 
1977. godine. Razgovarali smo 
s njim o problemima sa kojim se 
susreću slijepa lica u Zenici i to 15. 
oktobra na Dan Bijelog štapa.

„Danas je Dan slijepih, odnosno 
međunarodni Dan Bijelog štapa - 
priznat u cijelom svijetu. Kod nas je 
situacija nažalost takva kakva jest, 
vrlo teška. Sve osobe sa invalidi-
tetom jednako se tretiraju, a to je 
zaista velika greška. Recimo, osoba 
sa invaliditetom je neko koga bole 
leđa i slijep čovjek. To su velike ra-
zlike. Na današnji dan, Dan slijepih, 
nastojimo ukazati na te probleme 
i nadležnim skrenuti pažnju na 
zakone koje trebaju usvojiti u ovoj 
oblasti. A ti zakoni su još uvijek u 
proceduri i sve to teče vrlo sporo i 
neefikasno, loptica se prebacuje sa 
Vlade na Parlament, i tako ukrug. 
Slijepi ljudi, odnosno osobe sa in-
validitetom, sve to trpe. Evo, žao 
nam je što nas se nisu sjetili u Op-
ćini Zenica da nas barem pozovu 
na prijem povodom Dana bijelog 
štapa, da nas saslušaju, popiju kafu 
s nama. Jedan lijep primjer dao je 
načelnik općine Kakanj koji svake 

godine upriliči prijem za članove 
kakanjskog Udruženja slijepih, a 
ove godine u goste je pozvao i čla-
nove kantonalnog Udruženja“.

Ipak, povodom ovog 
dana uspjeli ste upri-

ličiti nekoliko manifestacija, 
među kojima je i turnir u golbalu 
koji se održava u Zenici?

„U subotu i nedjelju organizova-
ćemo međunarodni turnir u golbalu. 
Golbal je sportska igra za slijepe sa 
zvučnom loptom i tu smo mi nekada 
na nivou bivše države imali veoma 
dobre rezultate. Inače, u takmiče-
njima slijepih na području ex Jugo-

slavije Zeničani su bili jako zapaže-
ni. Međutim, sada zbog nedostatka 
sredstava nismo u mogućnosti da 
te sportske aktivnosti organizuje-
mo na način kojim bismo bili zado-
voljni. Ovaj turnir smo organizovali 
samo isključivo zahvaljujući našim 
ličnim prijateljstvima. Na turniru 
će nastupiti šest ekipa iz Srbije, Ži-
vinica, Brčkog, Sarajeva i Zeničko-
dobojskog kantona. Otvaranje je u 
subotu u 15 sati u Sali Mješovite tr-
govačko-ugostiteljske škole, a turnir 
završava u nedjelju u 12 sati kada 
će biti održana ceremonija progla-
šenja pobjednika. Organizacionim 

odborom predsjedava naš prijatelj 
Kasim Sarajlić, a turnir je finansijski 
podržala Vlada Zeničko-dobojskog 
kantona. 

Kako danas djeluje 
zeničko Udruženje 

slijepih?
„Naše Udruženje broji oko 150 

članova. Među članovima je više 
od 30 mladih, a svi su nezaposle-
ni. U cijelom udruženju samo je 
nas dvoje zaposlenih, a to je za-
ista jedan poražavajući podatak. 
Nadamo se da će se vremenom 
stanje poboljšati. U tome bi trebao 
pomoći i Zakon o prostornoj orjen-
taciji i rehabilitaciji, koji bi uskoro 
trebao biti usvojen. Također, situ-
aciju bi trebao popraviti i Zakon o 
socijalnoj zaštiti, čije se usvajanje 
također najavljuje. Ja lično sam 
imao tu sreću da sam kao fiziotera-
peut zaposlen već 31 godinu, kako 
kažu, veoma uspješno. Predsjednik 
sam Saveza slijepih općine Zenica 
već drugi mandat, a u tri mandata 
sam obavljao dužnost predsjednika 
Saveza slijepih našeg kantona. Tre-
nutno sam potpredsjednik. Poku-
šavam svojim prijateljima pomoći 
onoliko koliko mogu. Najviše aktiv-
nosti usmjerit ćemo i u narednom 
periodu da pokušamo zaposliti što 
više slijepih osoba. Svi ti ljudi bi 
na taj način riješili egzistencijalna 
pitanja, ali i svoj život učinili sadr-
žajnijim i kvalitetnijim.“ 
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Dragi čitaoci,
ako vi ili vaši prijatelji i poznanici ne dobijate redovno, svaki drugi vi-
kend, svoj besplatan primjerak SUPERINFA molimo vas da nas o tome 
obavijestite. Učinite to tako da ostavite ime, prezime i kućnu adresu na 
broj telefona 063/992-102 ili na e-mail zumreta.t@gmail.com

Ovaj broj    
                Superinfa štampan je u              

      tiražu od 30 000
 BESPLATNIH PRIMJERAKA
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kiša
sunce -oblaci oblaci sunce -oblaci

jutarnja 20 C dnevna do 140 C
jutarnja 30 C dnevna do 150 C

jutarnja 20 C dnevna do 200 C
jutarnja 40 C dnevna do 200 C

15. GENERALNI BH SAJAM ZEPS 2008Zenica, 7 - 12. oktobar679 izlagača32 države
25.000 m2  izlagačkog prostora10 kolektivnih izložbi

- Oficijelni osiguravatelj 
sajma

M I L I O N    B E S P L A T N I H    N O V I N A
Poštovani čitaoci,Superinfo je i ovog puta, u namjeri da što uspješnije promoviše 

regiju u kojoj djeluje, u povodu 15. Generalnog BH sajma „Zeps 2008“, 

izdat na većem broju strana i u povećanom tiražu od 30.000 besplatnih 

primjeraka.
Već četvrti put zaredom značajne zeničke sajamske manifestacije 

pratimo na ovaj način, pružajući  izlagačima i posjetiocima Sajma mo-

gućnost i sjajnu priliku da posredstvog našeg magazina predstave svoje 

djelatnosti, usluge i proizvode, a nastup na Sajmu učine kvalitetnijim i 

produktivnijim. Kolporteri Superinfa i ovog puta će na sajmištu čitaoci-

ma uručiti čak 10.000 besplatnih primjeraka našeg magazina. 

Kada smo krajem 2006. godine pokretali prvi besplatni bosanskoher-

cegovački magazin, jedan od naših ciljeva bio je da sugrađane u Zenici 

kvalitetno i objektivno informiramo o dešavanjima u gradu. Danas to sa 

uspjehom činimo ne samo u Zenici, već i u susjednim gradovima: Žepču, 

Vitezu, Busovači i Kaknju. Izvjesno je da ćemo u narednom periodu po-

dručje pokrivenosti širiti na gradove iz okruženja, a u planu je i izdavanje 

posebnih izdanja za susjedne regije u Bosni i Hercegovini. 
Od samog početka realizacije hrabrog, a za našu državu pionirskog 

projekta Superinfo, dobijamo brojne pohvale, sugestije i dobronamjerne 

kritike čitalaca koji su od prvog izdatog broja naš svojevrsni korektiv i drugi 

„urednik“. Zahvaljujući podršci čitalaca, Superinfo je postao prepoznatljiv, 

utjecajan i cijenjen medij čije komercijalne usluge koriste najrenomiranije 

kompanije. Bili smo i pokretači brojnih akcija koje su rezultirale konkret-

nim efektima i poboljšanjima u sredini u kojoj živimo i djelujemo.

Pod sloganom Donosimo dobre vijesti naš magazin svakog drugog 

vikenda, posredstvom brojnog tima kolportera, završi u domovima dese-

tina hiljada porodica, a posredtsvom našeg online izdanja na hiljadama 

elektronskih adresa širom svijeta. Možemo se pohvaliti izuzetnim tiražom, 

što potvrđuje i činjenica da će u narednom, 48. broju Superinfa, jedan 

od naših čitalaca u ruci držati milioniti primjerak ovog magazina. 

Neka vam je ugodno i sretno čitanje vašeg besplatnog magazina.Redakcija Superinfa

ul. Zmaja od Bosne 1
Tel. + 387 (32) 405 339
Fax + 387 (32) 406 255
e-mail: europart@telekabel.ba

GARANCIJA1 godina

Biznis-servis centar Vlade ZDK,  
Privredna komora Srbije, Obrtnička 
zbornica Slovenije i Agencija za mala 
i srednja preduzeća mađarske regije 
Zala organizirali su, u sklopu sajma 
ZEPS 2008, poslovne susrete privred-
nika iz Slovenije, Srbije, Mađarske, 
Irana i ZDK. U direktnim poslovnim 
razgovorima učestvovalo je 90 predu-
zeća iz oblasti drvoprerade, metalnog 
i građevinskog sektora, od čega je 50 
domaćih. U uvodnom dijelu skupa 
istaknuto je kako prostora za unapr-
jeđenje privredne saradnje ima u svim 
oblastima, ali da BiH ne radi dovoljno 
na promociji resursa kojima raspolaže. 

Susreti privrednika 

15. generalni bh. sajam ZEPS 2008 
u organizaciji Poslovnog sistema RMK 
Zenica održan je od 7. do 12. okto-
bra na nešto više od 25.000 kvadrata 
izložbenog prostora, na sajmištu 
Kamberovića polja u Zenici, što je za 
šest posto veći izložbeni prostor u 
odnosu na prošlogodišnji ZEPS. Ove 

Okončan ZEPS 2008

godine se na sajmu je učestvovalo  679 
izlagača iz 32 države. Bilo je postavlje-
no deset kolektivnih izložbi. Osim Češke 
Republike, Srbije i Hrvatske, na sajmu 
ZEPS 2008 prvi put kolektivnu izložbu 
priredilo je 25 privrednika iz Irana. 
Grand prix “Ruža ZEPS-a” dodijeljen je 
Udruženju poslodavaca i samostalnih 
privrednika iz Gračanice. Po ocjeni sa-
jamskog žirija, asocijacija gračaničkih 
privrednika uspješno je predstavila 
svoje potencijale i istovremeno priv-
ukla veliku pažnju izlagača i posjeti-
laca. Nagrade za proizvod, za kolekciju 
proizvoda kao i medalje kvaliteta “Ruža 
ZEPS-a” za koje se ove godine natjecalo 
osamnaest proizvođača hrane i pića iz 
Slovenije, Hrvatske, Crne Gore i BiH, 
koji su konkurisali sa 80 proizvoda. 

U okviru poslovnih susreta aktuelizi-
ran je i problem plasmana proizvoda 
bh. firmi na tržište Evropske unije 
bez obaveznih CE oznaka, o čemu su 
govorili predstavnici Vanjskotrgovin-
ske komore BiH i resornog državnog 
ministarstva, te agencija koje se bave 
izradom propisa i usklađivanjem stan-
darda sa Evropskom unijom. 

Brojni izlagači redovni 
su učesnici na svih prote-
klih 15 sajmova ZEPS odr-
žanih u Zenici. Slično je i sa 
našim kolegama novinari-
ma koji redovno prate ovu 
sajamsku manifestaciju. 
Među njima je i kamerman 
RTV Zenica Husein Fetić koji 
je i ovog puta na sajmištu 
na Kamberovića polju imao 
pune ruke posla.

15 godina
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KAĆUNI

RADNO VRIJEME:
PON. - PET. 	08.00 - 18.00
SUB.		  08.00 - 16.00

uvjerite se da stomatologija 
može biti i bezbolna !

Za pacijente iz inozemstva, ili iz udaljenih mjesta, u 
dogovoru sa našim stomatologom, tokom dugotrajnih 
radova obezbjeđujemo smještaj na bazi polupansiona.

mail: nusrulah.omeragic@yahoo.com

- OPĆA LABORATORIJA, 
- INTERNA MEDICINA, 
- NEUROPSIHIJATRIJA,
- PEDIJATRIJA, HERBASHOP 

STOMATOLOGIJA:
-	 savremena 

stomatološka služba 
-	 besplatni pregledi i 

savjeti, 
-	 RTG,RVG dijagnostika, 
-	 met.keramičke krunice, 
-	 bezmetalna keramika, 
-	 inley,onley,owerley, 
-	 polucirkularni,cirkularni 

mostovi, 
-	 komplikovani i 

kombinirani radovi, 
-	 atachmen-zglobne 

proteze, 
- 	 proteze sa 

akrilat,keramičkim ili 
kompozit postavom 
zuba, 

-	 implantati, 
-	 skelet proteze, 
-	 sve vrste komplikovanih 

vađenja, 
-	 dječija stomatologija, 
-	 ortodoncija.

- OPĆA PRAKSA, 
- GINEKOLOGIJA, 
- ULTRAZVUČNA 
- DIJAGNOSTIKA, 

Tel.:	 387 30 543 615
	 387 30 543 617
Fax:	 387 30 543 611

Aktuelni direktor JP Služba za zapo-
šljavanje ZDK Nihad Pašalić obavljat će tu 
dužnost i u narednom četvorogodišnjem 
mandatu. Pašalić je bio jedini kandidat na 
nedavno provedenom konkursu za izbor 
prvog čovjeka Službe za zapošljavanje 
ZDK, a sa njegovim izborom saglasila se 
i Vlada Zeničko-dobojskog kantona. 

Produžen mandat

Zenička firma Metalno i 
njemačka DIA potpisali 
su poslovni ugovor vri-
jedan 11 miliona KM. 
Ugovor su parafirali ge-
neralni direktor Dionič-
kog društva za proizvod-
nju, montažu i promet čeličnih 
konstrukcija i opreme Metalno d.d. 
Zenica Semiz Šišić i tehnički direktor 

Ugovor vrijedan 11 miliona
preduzeća DiA iz Štutgarta 

Werner Schmidt. Radi se 
o isporuci čeličnih kon-
strukcija i dijelova za ko-
tlove koji će se koristiti 

u termoelektrani koja se 
gradi u njemačkom gradu 

Neurathu. Vrijednost posla koji 
treba biti realizovan do kraja 2009. 
godine  iznosi 11 miliona KM. 

Iranci

Iranski privrednici uspješno su 
se  predstavili ove godine na sajmu 
ZEPS. Za delegaciju iranske pokrajine 
Markazi, na čelu sa guvernerom Ali 
Akbarom Šebani Fard Jahromijem, u 
sjedištu ZDK priređen je prijem. Cilj 
posjete našoj zemlji je jačanje eko-
nomske, privredne i svake druge sa-
radnje između ove pokrajine i ZDK. 
Markazi pokrajina izrazito je razvi-

jena industrijska provincija, sa više 
od 18 različitih industrijskih zona 
i godišnjim prihodom po glavi sta-
novnika od oko 60.000 eura, istakao 
je guverner iranske Ali Akbar Šebani 
Fard Jahromi, izrazivši spremnost za 
saradnju sa našim privrednicima, 
Gosti iz Irana posjetili su preduzeća 
Prevent i IGM u Visokom, te Termoe-
lektranu u Kaknju.
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Zenički Đački dom 
u martu naredne go-
dine obilježava pola 
vijeka postojanja. Ova 
ustanova pomogla je 
mnogim generacijama 
mladih ljudi - domaca, u 
toku  školovanja. Prema 
riječima vršioca dužnosti 
direktora Đačkog doma, Harisa Berbića, 
trenutno je u Domu smješteno 86-
tero djece iz Goraždanskog, Herceg-
bosanskog,  Srednjobosanskog, te 
Zeničko-dobojskog kantona. Radi se 
o dvije populacije djece, učenicima 
koji pohađaju redovne škole u Zenici 
i djeci sa lakom mentalnom retardaci-
jom, njih 43-oje smještenih tu zbog 
blizine Specijalne škole. “Problema 

Pola vijeka Đačkog doma

nema. Djeca sarađuju sa 
odgajateljima koji su tu 
da im pruže upute, rade 
s njima, da im pomognu. 
Roditelji su zadovoljni 
onim što se pruža djeci. 
Četiri odgajatelja radi sa 
njima. Prosjek je po 22 
učenika u grupi. Svaki od-

gajatelj ima svoju grupu i vodi računa 
o djeci, obilazi škole, sarađuje sa raz-
rednicima, predmetnim nastavnicima 
i roditeljima, ali u suštini rade sa svim 
učenicima”, kaže Haris Berbić. Opći 
uspjeh učenika domaca na kraju škol-
ske 2007/2008. godine bio je veoma 
dobar, što je rezultat kontinuiranog 
rada i ogromnih napora svih učenika i 
odgajatelja. 

Činjenica da je eksplozivna naprava bila postavljena na javnom mjestu, s 
ciljem da ubije bilo koga, ne birajući žrtvu, jako boli.Nažalost, rezultat uvog uža-
snog čina je teško ranjavanje jednog i smrtno stradavanje našeg drugog kolege, 
što je za FIS nenadoknadiv gubitak. Crna statistika pokazuje da su posljednjih 
godina u našoj zemlji ubistva i samoubistva učestala i gotovo svakodnevna po-
java, što jasno ukazuje na to da nešto nije u redu. Mišljenja smo da razloge treba 
potražiti u teškom ekonomskom stanju u državi, socijalnom nezadovoljstvu i 
poslijeratnom sindromu. Apeliramo na sve strukture, od općinskih do državnih, 
da udruženim snagama rade na stvaranju ambijenta za otvaranje što više no-
vih radnih mjesta, što će sigurno rezultirati boljim standardom u našoj državi i 
kvalitetnijim životom njenih građana. Svakako da svoj doprinos u tome trebaju 
dati i bh. privrednici a moramo istaknuti da upravo to i jeste jedan od bitnijih 
ciljeva naše poslovne politike. FIS trenutno upošljava preko 2500 radnika raznih 
profila, a kroz ovu godinu provodimo i program upošljavanja osoba s invalidi-
tetom. Ovaj projekat realiziramo u suradnji s Federalnim ministarstvom za rad 
i socijalnu politiku  koje je dalo doprinos u nabavci potrebnih postrojenja a mi 
smo izgradili radni prostor, tako da uskoro pri proizvodnji namještaja sa radom 
treba početi prva grupa od šest invalidnih osoba.

FIS d.o.o 
Pero Gudelj, generalni direktor

Nakon  otvorenog muzeja kakanj-
sku urbanu sliku sada krasi i gradski 
displej koji je postavljen u centru 
grada. Troškovi nabavke i ugradnje 
gradskog displeja finansirani su iz 
općinskog Programa uroška sredsta-
va komunalne naknade. “Na osnovu 
zahtjeva građana, na temelju odluke 
Općinskog vijeća Kakanj, tragano je 
za modalitom koji će javnosti pre-
zentovati ko su zagađivači okoline u 
Kaknju. Gradski displej je postavljen 
kako bi se prezentovao tačan stepen 
zagađenja okoline i kako bi se pratilo 
da li se poštuju zakoni iz domene čo-
vjekove okoline. Podatke koje ćemo 

Display

prezentovati prikupljat će naša mobil-
na stanica. Osim ovih informacija po-
moću displeja ćemo prezentovati i sve 
druge informacije koje su interesan-
tne građanima, aktivnosti kakanjskih 
udruženja, aktuelne vijesti, te promo-
visati prirodne i kulturno-historijske 
vrijednosti Kaknja...”, kazao je općinski 
načelnik Mensur Jašarspahić.
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Naselje Klopče koje je udaljeno 
tek nešto više od kilometra od gra-
da Zenice, jedno je od rijetkih pri-
gradskih naselja koje nema ni javnu 
rasvjetu, niti je uključeno u gradski 
vodovod. Ipak, taj problem bi uskoro 
trebao biti riješen. „Dosta toga je ura-
đeno u posljednjih dvije-tri godine 
zahvaljujući razumijevanju Općine. 
Riješili smo problem ambulante koja 
je otvorena ove godine, radimo re-
konstrukciju društvenog doma, ima-
mo projekat igrališta, kao i obećanja 

Bolji dani za Klopče
da bi mogli iduće godine krenuti na 
dovođenje rasvjete. Namjera nam je 
uraditi proširenje glavnog puta za 
Klopče. Pola naselja je već dobilo ka-
blovsku televiziju, još treba polovicu 
riješiti“, objašnjava Mirnes Duvnjak, 
mještanin Klopča. Do prošle godine 
stanovnici Klopča su imali velikih pro-
blema oko vode, a sada je zahvaljujući 
izgradnji dva bazena i vlastitog mini 
vodovoda stanje bolje. Postoji najava 
da se naredne godine naselje uključi i 
u gradski vodovod. 

“Prevencija i rano 
otkrivanje karcino-
ma dojke” i “Rano 
otkrivanje karcino-
ma grlića materice”, 
nazivi su projekata 
koji se počinju pro-
voditi u Kantonal-
noj bolnici Zenica. 
U okviru prvog projekta koji je pod 
ingerencijom Zavoda zdravstvenog 
osiguranja i reosiguranja Federacije 
BiH odobrena su sredstva u iznosu 
od milion maraka za cijelu Federaciju 
i to za 24.000 ispitanica dobi između 
40-65 godina, od čega je predviđeno 
za Zeničko-dobojski kanton 4.141 
žena koje će obaviti besplatni ma-
mografski pregled u zeničkoj bolnici, 
kojim se u ranoj fazi otkriva rak dojke. 
Vrijednost Projekta ranog otkrivanja 
karcinoma grlića materice je 530.000 
eura za dvije godine njegove proved-
be na prostoru ZDK. Projekat zajed-

Novi projekti KB Zenica

nički finansiraju federalni i kantonal-
ni Zavodi zdravstvenog osiguranja, 
Vlada ZDK i italijanski partner Regija 
Piemonte. Projektom će biti obuhva-
ćene sve žene životne dobi od 25 do 
64 godine. Zvanični početak projekta 
planira se za januar naredne godine, 
tako što će prvih šest mjeseci reali-
zacija biti samo na području općine 
Zenica, zbog lakše kontrole načina 
praktične primjene svih komponenti 
Projekta (slanja obavijesti-poziva, 
uzimanje briseva, očitavanja, uno-
šenja svih predviđenih podataka u 
pripremni program). 
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Superinfo d.o.o. Zenica raspisuje

KONKURS
Za upražnjeno radno mjesto

Komercijalista - predstavnik na terenu - 1 izvršilac 

Opis radnog mjesta
Prezentacija i promocija firme  i ugovaranje prodaje oglasnog prostora 

unutar magazina „Superinfo“. Posao se obavlja većim dijelom na terenu, uz 
obavezno planiranje. 

Uslovi: 
- Minimalno SSS
- Poznavanje rada na računaru
- Položen vozački ispit

Poželjne karakteristike: 
- Dinamičnost
- Proaktivnost
- Samoinicijativnost
- Komunikativnost
- Pregovaračke sposobnosti
- Organizacijske sposobnosti

Biografiju sa fotografijom i prijavom dostaviti lično ili na adresu: 
Superinfo d.o.o. Štrosmajerova 11, 72000 Zenica 
ili na e-mail: zesuperinfo@gmail.com.
Oglas ostaje otvoren 14 dana od dana objavljivanja.

 * FLASH INFO * FLASH INFO * FLASH INFO * FLASH INFO *FLASH INFO *

Koncesija
Preduzeću AZ-EN Petrol iz Tešnja dodijeljena je koncesija za crpljenje pri-

rodne mineralne vode sa izvorišta Zmajeva vrela na sjeveru Zenice, na granici sa 
općinom Teslić. AZ-EN Petrol je od Vlade u Zenici krajem prošle godine zatražio 
koncesiju, ali je resorno ministarstvo odlučilo da budućeg koncesionara izabere 
putem tendera.

Radovi
Polovina oktobra u kakanjskoj MZ Brnj je u znaku radova na sanaciji puta. 

Asfaltiranje u zaseoku Mašići završeno je 15.ovog mjeseca, u toku je asfaltiranje 
u zaseoku Gaj. Intenzivno se radi i na izgradnji puta za Groce. Asfaltiranje puta u 
Mramoru je završeno, preostalo je još postavljanje bankina.

Inspekcije 
Kantonalna uprava za inspekcijske poslove ZDK, u cilju preventivnog djelova-

nja, odlučila je da uvede rad i u drugoj smjeni, te u dane vikenda. Tačnije, ovo se 
odnosi na kantonalne tržišne inspektore, zatim na kantonalnu inspekciju za oblast 
rada i radnih odnosa te na kantonalne turističko-ugostiteljske inspektore. 

Stanica
Općinski načelnik Mensur Jašarspahić uputio je JP Željeznice FBiH  Zahtjev za 

izgradnju potrebnih elemenata željezničke stanice: “Općina Kakanj u svojim re-
dovnim kontrolama stanja saobraćaja ponovo je konstatovala nedostatke vezane 
za prilaz putnika željezničkoj stanici Kakanj, kao i prijelaz stanovništva naselje-
nih mjesta koje je željeznička pruga fizički odvojila od gradskog jezgra.“

Golbal
Povodom 15. oktobra -  Dana Bijelog štapa, u organizaciji Saveza udruženja 

slijepih građana ZDK u Zenici će se ovog vikenda održati Međunarodni turnir u 
golbalu za slijepa i slabovidna lica. Turnir će se igrati u sportskoj dvorani srednje 
Mješovite trgovinsko-ugostiteljsko-poljoprivredne škole. 

Ekipa sportsko rekreativnog kluba 
«Bosna» iz Zenice zauzela je 2. mjesto 
na Otvorenom rafting kup-u BIH, koje 
je u organizaciji Rafting kluba «Eko 
Viking» iz Visoko, održano na rijeci 
Fojnici. Učestvovalo je 6 ekipa iz BiH, 
jedna ekipa iz Srbije, te dvije ekipe iz 
Slovenije. Takmičenje koje je ujedno 
bilo i posljednje u ovogodišnjoj takmi-

Uspjeh raftera

čarkoj sezoni, odvijalo se u disciplina-
ma sprint, slalom i spust. Imajući u 
vidu da je takmičenje na rijeci Fojnici 
bio prvi nastup raftera zeničkog kluba 
«Bosna», ostvareni rezultat je za svaku 
pohvalu. Inače,rafteri ovog Kluba re-
dovno treniraju na rijeci Bosni, te na-
javljuju još bolje rezultate u narednoj 
takmičarskoj sezoni.
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Svaki prostor odiše jedinstvenim ozračjem i stoga podržavamo zaseban pristup svakom projektu. Sustavnim praćenjem 
svjetskih trendova i stalnom suradnjom s kupcima, zajednički pronalazimo rješenje koje, prema kriterijima funkcionalnosti  
i atraktivnosti za kupca, zadovoljava i najstrože zahtjeve.

Prodavaonica Centra ima bogatu 
ponudu ženskog, muškog i dječjeg 
asortimana, kao i kućanskog tekstila 
skrojena je prema specifičnosti sva-
ke lokacije. Povoljne cijene i ljuba-
zna usluga dio su Centrinog imidža, 
a nerijetko naši prodavači poznaju 
veliki broj svojih kupaca kao i njihove 
potrebe i ukuse.

Široka ponuda kvalitetne dječje odje-
će, obuće, opreme i igračaka
Vesela i zaigrana atmosfera prodaj-
nog mjesta postignuta zahvaljujući 
vedrom uređenju prilagođenom djeci i 
roditeljima koji, osim dobre kupovine, 
žele i ugodno okruženje te pokoje lije-
po iznenađenje. Brandovi kao što su 
Montefiore, Benetton, Lego, Chicco... 
vežu svoje stalne kupce. Stručna i 
ljubazna, djeci prijateljska usluga.

Centar iza ugla

Mi činimo stanovanje ljepšim 

Pri kreiranju ponude i asortimana vodili 
smo računa o važnosti koju suvremeni 
čovjek pridaje kvaliteti stanovanja. Ure-
đenost prodavaonice potiče na kup-
nju, a ako to nije dovoljno, tu je paleta 
proizvoda najvažnijih svjetskih i doma-
ćih brandova: Pierre Cardin, S. Oliver, 
Bugatti, Svilanit, Domo i Moya Home. 
Bogata ponuda proizvoda za uređenje i 
opremanje doma uz pristupačne cijene.

PSC Džananović - Kamberovića polje, Zenica

Računarstvo
Protekle sedmice počela je akademska godina dislociranog Stručnog studija 

računarstva u Žepču, pri Sveučilištu u Mostaru.  Radi se o prvoj generaciji žepač-
kih studenata koji nastavu mogu pohađati u svom gradu.

Modernizacija bolnice
Vlada Zeničko-dobojskog kantona donijela je Odluku o odobravanju 

416.000  KM za sufinansiranje izrade projektne dokumentacije energetskog 
i centralnog operativnog kompleksa Kantonalne bolnice “Zenica”. Miralem 
Galijašević, premijer ZDK-a je kazao da su sredstva osigurana iz budžetskih 
sredstava opredjeljenih za kapitalna ulaganja, a Vlada je odlučna da moder-
nizaciju i opremanje Kantonalne bolnice provede u cijelosti. Prema projektnoj 
dokumentaciji operacionog bloka sa centralnom intenzivnom njegom i ener-
getskim blokom, ova dva projekta koštaju 23 miliona KM, a biće finansirani 
kreditom Austrijske vlade.

Interes djece
Regionalna konferencija o temi”Unapređenje mehanizama zaštite najboljeg 

interesa djeteta u kontaktu sa zakonom” održana je u Zenici. Organizator je Mi-
sija OSCE-a u BiH a u radu konferencije učestvovalo je pedesetak predstavnika iz 
centara za socijalni rad, policije i tužiteljstva iz regije Doboj, Zeničko dobojskog 
i Srednjebosanskog kantona, kao i većeg broja nevladinih organizacija koje se 
bave zaštitom djece. 

 * FLASH INFO * FLASH INFO * FLASH INFO * FLASH INFO *FLASH INFO *

Proteklih dana, kako je i najavlje-
no, uspostavljen je sistem daljinskog 
grijanja, odnosno zagrijavanje stam-
benog i poslovnog prostora u Zenici. 
Prema informacijama iz Javnog pre-
duzeća «Grijanje», sve podstanice su 
u funkciji, a iz kotla ArcelorMittal-a 
postepeno se u sistem preuzima to-

Grijanje

plotna energija. Toplije radijatore gra-
đani su u svojim domovima osjetili već 
8. Oktobra, a kako je ranije potvrđeno 
na sjednici Općinskog vijeća, cijena 
grijanja u tekućoj sezoni niža je za 10 
posto u odnosu na prethodnu. Cijena 
za poslovne subjekte ostala je na razini 
prošlogodišnje.
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Kotlovnica
Općina Kakanj i Vlada ZDK, posredstvom resornog Ministarstva obrazovanja, 

nauke, kulture i sporta, te preduzeće “Kakanj-Mont” potpisali su Ugovor o te-
kućem održavanju kotlovnice u Osnovnoj školi “Omer Mušić”. Ukupna vrijednost 
radova iznosi 25.255 KM. Ministarstvo za obrazovanje preuzelo je obavezu finan-
siranja radova, a Općina obavezu praćenja realizacije radova.

Putevi
Započeli su radovi na sanaciji puta u kakanjskom naselju Mramor. Početni 

radovi podrazumijevaju podizanje starog i dotrajalog asfalta. Za sanaciju ovog 
puta Općina Kakanj je  izdvojila 20.050 KM, a ZDK 30.000 KM. Izvođač radova, 
kakanjski Trgošped, završio je tamponiranje putnog pravca Brnj, a asfaltiranje će 
uslijediti nakon što se s mještanima dogovore detalji vezani za sanaciju.

Cijene
Kompanija Konzum snizila je u prosjeku za 15 posto cijene 24 osnovne na-

mirnice široke potrošnje u svojim maloprodajnim objektima, što će osigurati naj-
niže cijene osnovnih životnih namirnica na tržištu BiH. Oznaka «Sniženo za vas!» 
istaknuta je na šećeru, brašnu, ulju, tjestenini, riži, piletini, krompiru, deterdžen-
tu i drugim artiklima u svih 70 prodajnih objekata Konzuma u BiH.

Novi proizvodi
Zenička industrija mlijeka ZIM na sajmu ZEPS predstavila je svoja nova tri 

proizvoda: sirnog i mliječnog namaza i kajmaka. Oprema za proizvodnju ovih 
namaza nabavljena je u Holandiji, a njena vrijednost iznosi oko 200.000 eura. Ze-
nička industrija mlijeka ZIM, konzumna je mljekara koja je s radom počela 1959. i 
prošle je godine od 160 kooperanata otkupila 7.384.000 litara mlijeka.

Poticaji
Vlada Zeničko-dobojskog kantona donijela je set odluka kojim će za razvoj 

poljoprivredne proizvodnje u ovom kantonu iz budžeta izdvojiti novih 150.000 
KM. Kako je izjavila Mirzeta Džonlagić, ministrica za poljoprivredu, šumarstvo 
i vodoprivredu ZDK-a, u ovoj godini Vlada realizuje 25 različitih vrsta poticaja. 
Za 14 uzgajivača brojlera, uglavnom kooperanata visočkog Brovisa, Vlada ZDK-a 
izdvojit će premije od 77.318 KM.

Budžet
Punjenje budžeta općine Zenica u tekućoj godini, zacrtanog na 47 miliona i 100 

hiljada konvertibilnih maraka, odvija se uglavnom planiranom dinamikom sa procje-
nom da će biti ostvaren sa više od 90 posto, izjavio je Dževad Selimović, šef Službe za 
budžet i finansije. Uporedo sa pripremom rebalansa ovogodišnjeg budžeta,resorna 
općinska služba provodi aktivnost i na izradi nacrta budžeta za 2009. godinu,koji bi 
trebao biti razmatran na decembarskoj sjednici Općinskog vijeća. 

Marka
Hrvatska pošta Mostar izdala je poštansku marku “550 godina Žepča, a u po-

vodu 550. obljetnice prvog spomena imena Žepče u jednom pisanom dokumen-
tu. Riječ je o povelji koju je 1458. godine ‘na Žepču’ kralj bosanski Stjepan Tomaš 
sa sinom knezom Stjepanom dao visokom činovniku Stjepanu Ratkoviću, a što je 
prvi pisani trag o gradu Žepču.

Nekolicina zeničkih 
taksista spada među naj-
starije u Evropi a vjerovatno 
i svijetu, jer zbog problema 
oko odlaska u starosnu 
penziju, prinuđeni su raditi 
do poznih godina, tvrde 
Dževad Dajić, predsjednik 
Udruženja taksista u ZDK i Kasim Đulić, 
predsjednik Udruženja taksista općine 
Zenica. Zbog toga što nije mogao otići u 
penziju taksista Salko Omerović bio je pri-
nuđen raditi i u 74-toj godini, a smrt ga je 
nedavno zadesila za volanom dok je čekao 
na semaforu kod zeničke raskrsnice na 
Jaliji i Odmutu. „Salko je taksirao od 1966. 
godine. Iako je trebao davno otići u staro-

Penzija ostaje samo san

snu penziju, nije mogao, baš kao što to ne 
mogu mnogi zenički taksisti“, objašnjava 
Kasim Đulić. Prošle godine preminuo je u 
77. godini taksista Ivica Čabraja. Ni on na 
žalost nije dočekao taj odlazak u penziju 
zbog neriješenog odnosa u PIO i Poreznoj 
upravi oko nastanka duga. U Zenici većina 
taksista nema ni licence za rad, jer ih terete 
za dug iz spornog perioda u kojem tvrde 
da nisu ni radili niti bili prijavljeni. Licence 
od 220 zeničkih taksista koji imaju svoje 
štandove, posjeduje svega njih 30-tak koji 
su počeli raditi u posljednjih pet godina. 
Preostaje da se vidi da li će se nešto bitnije 
promjeniti u narednom periodu, ili će ze-
nički taksisti, kako najavljuju, u štrajk do 
razrješenja ovog problema. 

Tropik film & video bio je uspješan 
organizator zanimljivog happeninga 
za najmlađe, po nazivom Prva ninja 
akademija 2008. Učestvovalo je 40-ak 
mališana iz cijele Bosne i Hercegovine, 
uzrasta od četiri do 14 godina. Oboža-
vatelji crtane serije Ninja kornjače koji 

Ninja akademija

su marljivo skupljali DVD-ove i kupone 
u nagradnoj igri prisustvovali su aka-
demiji. Bezbrižno druženje djece pro-
teklo je bez prisustva roditelja, ali uz 
nadzor animatora i dobrih Ninja kor-
njača. Dječaci su upoznali naš grad 
kroz savladavanje različitih vještina 

sportskog i zabavnog 
karaktera, ninja misiju 
sa poligonom spretno-
sti, memory zadatak 
traganja te školu bori-
lačkih vještina. 
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Projekat je podržan od strane Ministarstva okoliša i turizma FBiH i 
Ministarstva za prostorno uređenje, promet i komunikacije i zaštitu životne okoline ZDK

Zagađenje ?!?

Kraljevski gradovi
Bajkoviti 
kutak

Da je zagađenje koje prijeti Zeničanima sve agresivni-
je i bezobzirnije, pokazuje primjer iz naselja Tetovo, koje 
graniči sa kompanijom ArcelorMittal Zenica.Za vrijeme 
dženaze na mjesnom mezarju “proradila” je Aglomeraci-
ja, a osim na dimnjake, gusti dim i čađ pokuljali su na 
sve prozore, zidove, ispuste. Ovakvu scenu, kažu mje-
štani, doživljavaju desetak puta dnevno, a ovaj put vjetar 
je spasio da dim i zagađenje ne krenu u smjeru stotina 
okupljenih. Pogled iz Gradišta pokazuje gdje završavaju 
hiljade tona sumpora, čađi i otpada iz proizvodnje kom-
panije, a najstariji Zeničani trenutno stanje upoređuju sa 
najcrnjim danima prijeratne Željezare. Građani, pogotovo 
u prigradskim naseljima, ogorčeni su na lokalne vlasti što 
ultimativno ne traže obustavu rada kapaciteta koji prije-
te zdravlju, iako su federalni inspektori prošle sedmice 
ustanovili da “Mittal uopće ne prati i ne mjeri izbacivanje 
zagađenja u atmosferu i vodu”.

Federalni ministar okoliša i turizma, dr. 
Nevenko Herceg sa suradnicima, razgova-
rao je u Mostaru sa predstavnicima Regio-
nalne razvojne agencije REZ iz Zenice, koje 
je predvodio Aladin Ormanović. Sastanak u 
mostarskoj zgradi Vlade Federacije BiH isko-
rišten je i za potpisivanje ugovora o realizaciji 
sredstva s pozicije «Transferi nižim razinama 
vlasti» koja će biti korištena za izradu Master 
plana razvoja turizma, očuvanja prirodnih vrijednosti i kulturno-povijesnih spo-
menika na području općina Vareš i Kakanj, s posebnim naglaskom na stavlja-
nje u kontekst turističke ponude Kraljevskog grada Bobovca i Kraljeve Sutjeske. 
Zajedničko je stajalište ministra Hercega i gospodina Ormanovića kako je Ma-
ster plan općina Vareš i Kakanj od značaja ne samo za lokalnu zajednicu nego 
i Federaciju Bosne i Hercegovine zbog neprocjenjive koristi koja će praktično 
dokazati značaj planiranja i korištenja iskustava i dobre prakse razvijenih dru-
štava. Osim praktičnog značaja, ovakvi projekti revitalizacije predstavljaju ne-
ophodan korak ka njihovoj punoj afirmaciji u cilju razvoja turizma, zaštite i una-
prjeđenja kulturno-povijesne baštine, a istovremeno doprinose jačanju suradnje 
na obostranu korist. Glavni rezultati izrade Master plana, između ostaloga, jesu 
razvijanje osnovne infrastrukture i objekata za nesmetano odvijanje turističkih 
aktivnosti i razvoj turističke ponude, usvajanje strateških dokumenata za razvoj 
turizma, zaštita kulturno-povijesnih spomenika i zaštita prirode na području op-
ćina Vareš i Kakanj, ali i povećanje broja zaštićenih područja i kapaciteta za 
njihovo uključivanje u turističku ponudu. Također, kulturno-povijesni spomenici 
zaštićeni su sukladno njihovu značaju i potrebama, a provedeni su i programi 
restauracije, obnove i konzerviranja spomenika koji do sada nisu bili adekvatno 
tretirani. «Zajednička suradnja i podupiranje kvalitetnih projekata koji doprinose 
ukupnom napretku, najbolji je način da se napravi iskorak prema novoj kvaliteti 
življenja na ovim prostorima. U skladu sa svojim mogućnostima, Federalno mini-
starstvo okoliša i turizma će nastaviti podržavati sve lokalne zajednice koje imaju 
jasne vizije razvoja gospodarstva» istaknuo je na kraju sastanka ministar Herceg. 

U dvorištu porodice Zuder 
naše kolege iz Kaknja  za-
bilježile su fotografije koje 
prenosimo čitaocima Supe-
rinfa. Radi se o svojevrsnoj 
oazi zelenila koje bi uz pri-
sustvo nekoliko različitih 
životinja očarali prije svega 
najmlađe posjetice. Nekoli-
ko fotografija prenosimo za 
čitaoce Superinfa.
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Od ovog broja Superinfo će, kroz prigodne materijale, 
fotografije i tekstove, promovisati turističke 

potencijale općina Regije Centralna BiH. Poseban 
naglasak dat ćemo na neafirmisane i manje poznate 

destinacije. Uvjereni smo da turistički potencijali 
sredine u kojoj živimo nisu dovoljno poznati i 

adekvatno iskorišteni. Nadamo se da će kroz naš 
magazin čitaoci imati priliku upoznati se sa ovim 

atraktivnim lokacijama za rekreaciju i odmor, te da će 
ih u narednom periodu češće posjećivati.

LISAC
Planinarski dom na Liscu udaljen 

je 12 km od Zenice. Pristup je moguć 
isključivo pješačenjem i to označenim 
planinarskim stazama. Nalazi se na 
1000 m/n, a ovim domom raspolaže 
Planinarsko društvo “Tajan”.

PEPELARI
Na Pepelarima se nalazi Dom zdrav-

stvenih radnika, udaljen je 48 km od 
Zenice, na nadmorskoj visini  770 m/n. 
Prilaz ovom domu je iz pravca Bego-
vog Hana, a pješački prilaz je iz pravca  
sela Sebuje.

Planinarski dom  raspola-
že sa 36 ležaja i dva apartmana. 
Posjete Domu, koji je okružen gustom 
borovom šumom i živopisnim terenima 
pitomih Pepelara, neponovljiv su doživ-
ljaj za izletnike, rekreativce i ljubitelje 
prirode iz Zenice i drugih bosanskoher-
cegovačkih mjesta.
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 LiBELA ELSi BiH
71000 SARAjEVo, Br anska 16 

komercijala: 033/714-790, 063/895-479, 063/996-965 
servis: 033/714-792, , 063/895-478 

fax: 033/714-791 
E-mail: libela@bih.net.ba

 POSJETITE NAS NA SAJMU U ZENICI-ZEPS 2008 
Hala A 07.10-12.10.2008 

                         DOBRODOŠLI 

 
 vage elektronske za 

  trgovinu i industriju 
 vage za pakovanje    

   i kontrolu proizvoda 
 vage kamionske 
 kontrola tehnoloških   

  procesa 

  
vaganje i automatizacija  servis - trgovina 

Udruga mladih 
‘’Enter’’ Vitez ‘’izrežirala’’ 
je još jednu povijesnu 
priču grada Viteza. Du-
gogodišnji san likovnih 
umjetnika, ali i svih 
zaljubljenika u likov-
nu umjetnost u ovom 
gradu konačno je po-
stao java.’Vitez je dobio 
Gradsku galeriju. Riječ 
je o reprezentativnom prostoru s čijim 
će otvaranjem ljubitelji likovne umjet-
nosti konačno doći na svoje. Gradska 
galerija Vitez bit će stjecište likovnih 
stvaratelja i mjesto prezentiranja 
originalnih vizualnih kreacija suvre-
menicima i sumjesnicima. Galerija je 
smještena u prostorijama bivše čitao-
nice Gradske knjižnice Vitez, i slobod-
no možemo reći da je to hram kulture 
jer će se u njemu moći održavati više 
vrsta kulturnih manifestacija i progra-

Gradska galerija

ma. U okviru izlobe Udruge Likovnih 
stvaratelja Lašvanske doline svoja su 
djela predstavili brojni autori. Veliku 
pomoć u realizaciji projekta Gradske 
galerije ‘’Vitez’’ pružila je Općina Vitez i 
MZ Vitez, te poduzeće ‘’Economic’’ i Ra-
dio postaja Vitez. Nazočne je pozdravio 
i Toni Zlojo, predsjednik Udruženja li-
kovnih stvaratelja Lašvanske doline te 
izrazio svoje zadovoljstvo što je Vitez 
napokon dobio kvalitetan prostor za 
izlaganje umjetničkih djela. 

Uz 550. obljetnicu prvog pisanog 
spomena mjesta Žepče, Općina Žepče, 
Hrvatski institut za povijest, Hrvatski 
državni arhiv i Institut za crkvenu po-
vijest Katoličkog bogoslovnog fakul-
teta Sveučilišta u Zagrebu organizirali 
su  Međunarodni znanstveni simpozij 
„Žepče 1458.-2008.“ u Svečanoj dvo-
rani Doma kulture Žepče i koji je trajao 
dva dana.  Na simpoziju su sudjelova-
nje uzeli najrelevantniji znanstvenici i 

Međunarodni simpozij

predstavnici svih vjerskih zajednica. 
Simpozij je održan pod pokrovitelj-
stvom predsjednice Federacije Bo-
sne i Hercegovine Borjane Krišto i 
Ministarstva znanosti, obrazovanja i 
športa Republike Hrvatske Za vrije-
me održavanja otvorena je i izložba 
akademske slikarice, keramičarke 
i kiparice Ljerke Njerš, čija će djela 
trajno ostati u Žepče u prostorijama 
Doma kulture.

Abdulah Hodžić
Zenički slikar Abdulah Hodžić predstavio se zeničkoj publici retrospektiv-

nom izložbom povodom pedeset godina svog rada, stvaranja i djelovanja na 
kulturnoj sceni Zenice. 

Snoviđenja 
U Muzeju grada Zenice otvorena je izložba slika “Snoviđenja”. Riječ je o 

akvarelima autorice Mirsade Baljić, koja bogati kolorit rodne Hercegovine doj-
mljivo pretače u svoje akvarele s dominantnim cvjetnim motivima u kontrastu 
s plamtećim nebom i opuštajućim plavetnilom i zelenilom rijeka Neretve, Bre-
gave, Trebižata i Kupe. 

MESS
Međunarodni teatarski festival MESS će ove godine svoje otvaranje imati i 

u Zenici, uz direktan TV prijenos, a predstava koja će se izvesti na sceni Bosan-
skog pozorišta Zenica na otvaranju, „Istina u prijevodu“ je pobjednica festivala 
u Edinburgu, čime je stekla status najbolje predstave na svijetu. U pratećim pro-
gramima MESS OFF bit će održani zanimljivi koncerti, izložbe, promocije novih 
teatarskih knjiga, workshopovi i okrugli stolovi kritike. 

Dani kazališta
Vitez će od 17. do 24. ovog mjeseca biti domaćin Dana kazališta na koji-

ma će publici biti predstavljeno sedam predstava koje će izvesti pet kazališnih 
trupa. To su Amatersko pozorište Neretva iz Konjica, domaće Gradsko kazalište 
mladih iz Viteza, Hrvatsko amatersko kazalište iz Travnika te Kazalište slijepih 
i slabovidnih Novi život iz Zagreba. Na repertoaru su uglavnom predstave za 
mlađe gledatelje, te nekoliko komedija koje će zasigurno izazvati burne reakcije 
kazališne publike u Vitezu.

 * FLASH KULTURA * FLASH KULTURA *FLASH KULTURA *FLASH KULTURA *
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Dječijoj radosti u Kaknju prote-
klih dana nije bilo kraja. Programskih 
sadržaja u okviru obilježavanja Dana 
dječije nedjelje bilo je u izobilju. Dje-
ca su se mogla zabavljati i uživati u 
prigodno uređenoj igraonici u centru 
grada. Upriličen je defile djece JU 
za predškolski odgoj i obrazovanje 
“Mladost” i učenika prvih razreda 
kakanjskih osnovnih škola. Djeca 
su nosila transparente koji govore o 
dječijim pravima. Centralna mani-

Djeca

festacija održana je o u kino-Sali, a 
zenički Tropik je upriličio   lutkarsku 
predstavu “Fifi i cvjetno društvo”. 
Pripremljeni su i pokloni iznenađe-
nja za djecu. 

U sklopu obilježavanja Dječjeg 
tjedna Centar za socijalni rad Novi Trav-
nik u suradnji sa općinom Novi Travnik 
i UG ‘’Galerija’’ proveo je više aktivno-
sti, a jedna od najatraktivnijih je or-
ganizacija kazališne predstave za svu 
novotravničku djecu školskog uzrasta 
od prvog do četvrtog razreda. Tako su 
u kino dvorani u Novom Travniku odr-
žane predstave u izvedbi Gradskog ka-
zališta mladih ‘’Vitez’’ iz Viteza. Gotovo 
1 500 djece, učenika osnovnih škola iz 

Dječiji tjedan

Novog Travnika, pogledalo je predsta-
vu ‘’Ljubav jednog maslačka’’ koju su 
izveli njihovi vršnjaci iz Viteza. Članovi 
GKM Vitez iskoristili su ovaj odlazak u 
Novi Travnik te posjetili i Centar za dje-
cu sa poteškoćama u razvoju ‘’Duga’’ te 
za korisnike ovog centra izveli kratki 
ulomak iz predstave. Vrlo topao prijem 
od strane korisnika i menadžmenta 
centra ‘’Duga’’ rezultirao je obečanjem 
malih glumaca i njihovih voditelja da 
će vrlo skoro doći u cjelodnevni posjet.

Udruga mladih ‘’Enter’’, Učenička 
vijeća Osnovne i Srednje škole Vitez te 
bend ‘’No Limit’’ organizirali su humani-
tarni koncert za pomoć Centru za djecu 
s poteškoćama u razvoju ‘’Duga’’ iz No-
vog Travnika. Velik doprinos u realizaciji 
ovoga humanitarnog projekta pružila je 
i Radio postaja Vitez. Koncert je održan 

Vitez dječjeg srca

u kino dvorani Vitez, a od prodanih ula-
znica i donacija prikupljeno je ukupno 
1.700 KM. Malina Kvasina, ravnateljica 
Centra ‘’Duga’’ nije uspjela suzdržati 
suze, a organizatori su najavili kako će 
nastaviti u okviru svojih mogućnosti 
pomagati rad centra ‘’Duga’’, ali svih 
onih kojima pomoć bude potrebna. 

Iako su pozivnice iz 
JU Predškolski odgoj i 
obrazovanje očigledno 
otišle samo na adrese 
„odabranih“ medi-
ja, naša ekipa ipak je 
uspjela zabilježiti pro-
gram upriličen u šoping 
centru na Kamberovića 
polju povodom međunarodnog Dana 
djeteta - dječije nedjelje. Više od 150 
mališana iz svih sedam zeničkih obda-
ništa izveli su šarolik i razdragan zabav-
ni program „Šta se u vrtiću radi“ koji je 

Djeca

oduševio sve okupljene. U ovoj veseloj 
priredbi učestvovao je i tuzlanski mađi-
oničar Aladin,  sarajevska baletska ško-
la „Amadeus“ i učenici zeničke osnovne 
muzičke škole. 
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NOVO U GRADU, LPG - AUTO PLIN, 
BP ALMY II, ZENICA 

DOSTAVA LOŽ ULJA NA KUĆNU ADRESU

Telefon: 032 446 320 Fax: 032 446 321, 
nafta@almy.ba

Doajen bh. narodne muzike 
Nedžad Salković u Zenici je održao 
koncert u sklopu svoje bh. i evropske 
turneje kojom obilježava 50 godina 
umjetničkog rada. Uz Salkovića i nje-

Koncert Nedžada Salkovića

gov prateći bend u zeničkom BNP-u 
su nastupili i Muhamed Hame Nalić, 
te Salkovićeva unuka Dženana Huse-
inagić, student Muzičke akademije u 
Istočnom Sarajevu. 

Abdulatif Muhamed iz Željeznog 
polja kod Žepča, pobjednik je Drugog 
omladinskog festivala ilahija i kasida 
koji je održan u Zenici. Na festivalu je 

Ilahije i kaside Mažoretkinje

nastupilo 13 mladih izvođača iz Zenice, 
Žepča, Kalesije, Sarajeva i Maglaja, te 
Novog Pazara (Sandžak). Sve izvođače 
pratio je Omladinski hor iz Zenice.

U nedjelju 12.10.2008 održana je 
smotra mažoretkinja SFBiH u Žepču. 
Na smotri su nastupili timovi iz Mo-
stara, Gruda, Posušja, Širokog Brijega i 

naravno Žepča Mažoretkinje su prode-
filirale gradom i nakon toga se uputile 
na poligen O.Š. Žepče gdje su izvele 
svoje nastupe.

Povodom   Dječije 
nedjelje Udruženje gra-
đana „Učitelji bez gra-
nica „ Zenica realizovalo 
je projekat Igroteka  
pod motom   „Družimo 
se u borbi protiv dro-
ge“. Ovo je još jedan u 
nizu projekata kojeg 
je  realizovalo  Udruženje. Igroteka je 
smještena u obdaništu Kanarinac u 
zeničkom naselju Crkvice. Prostor  je 
opremljen  uz pomoć općine Zenica 
i talijanske regije Emilija Romanja. 
Projekat je koštao 17.000 KM. Igrao-
nica je otvorena za djecu Zenice i nji-

Igroteka

hove roditelje i radit će svaki dan po 
tri sata. Djeca i njihovi roditelji moći 
će uz stručnu pomoć dva   pedagoga 
da dobiju pomoć u učenju, te da se 
opuštaju i provode slobodno vrije-
me  uz stotinjak  različitih igara koje 
su im na raspolaganju.

Žiri za dodjelu književne nagrade 
«Anka Topić» za prvu knjigu poezije 
žena u BIH za razdoblje 2002 - 2008. 
(tri bienalna ciklusa) koju dodjeljuju 
podružnice HKD Napredak iz Viteza 
i Žepča u sastavu  Anto Zirdum, Amir 
Brka i Željko Grahovac pregledao je 97 
prvih knjiga poezije bh. pjesnikinja za 
razdoblje 2002 - 2008. i donio kona-
čan sud o dobitnicama nagrade «Anka 
Topić» za prvu knjigu poezije žena u 
Bosni i Herecegovini. Nagrada se do-

Laureatkinje

djeljuje trima autoricama i to Suzani 
Lovrić za knjigu ‘’Pisma iz uzaludnosti’’ 
(F FGM, Kreševo, 2008.), Vesni Vujić 
za knjigu   Bijela jutra (Rijeka - Brč-
ko,  2006.) i Melidi Travančić za knjigu  
Ritual (Tešanj, 2008.).



18 Subota, 18. oktobar 2008.

Više stotina nekadašnjih sporta-
ša, sportskih radnika, ljudi iz javnog i 
kulturnog života Zenice prisustvovalo 
je memorijalnoj malonogometnoj uta-
kmici igranoj na Papirnoj u sjećanje na 
rahmetli Saliha Smajića - Rudakova, le-
gendarnog golmana malonogometnih 
terena u gradu metalurga, Jasmina Haj-
duka - Macana, Zlatana Šahmića i Ismeta 

Druženje prijatelja

Baždalića - Klipeta. Utakmicu je  inicirao 
Salihov brat Tahir Smajić, koji već tri i po 
decenije živi u inostranstvu. Među onima 
koji su između ostalih prisustvovali ovom 
meču bili su brojni nekadašnji i aktivni 
sportaši, sportski radnici, glumci i drugi 
poznati sugrađani. Među okupljenim su 
se našli i oni koji danas žive u inostran-
stvu, od Holandije do SAD. 

Salih Arnautović 
- Bilan, nekadašnji 
istaknuti igrač zenič-
kog Čelika i legenda 
Bilinog polja, premi-
nuo je u Zenici u 80. 
godini. Bilan je bio 
itekako prepoznatljiv 
svima kojima je dra-
ga crveno-crna boja 
zeničkog kluba, jer je ostavio traga i 
kao igrač Čelika, a svi su ga poznavali 
s obzirom na to da je čitav život pro-

Salih Arnautović - Bilan
veo na Bilinom polju, 
gdje je imao stan koji 
se nalazi na istočnoj 
strani  stadiona. Iz NK 
Čelika uputili su tele-
grame sućuti Bilano-
vom sinu i kćerki, a 
na dženazi su vijenac 
položili omladinci Če-
lika, dok je pročitan 

govor koji je pripremio nekadašnji 
igrač i predsjednik Kluba Branimir 
Tucaković. 

Tetovo je proteklih dana bilo do-
maćin ragbi festivala. Zbog radova 
na terenima Kamberovića polje IV 
Međunarodni turnir za kadete “Dječija 
nedjelja 2008” održan je na stadionu 
NK Borac u Tetovu. Učestvovale su eki-
pe Nade (Split), Tomislava (Tomislav-
grad), te zenički klubovi Čelik i Rudar, 
dok ekipa iz Srbije nije doputovala na 
turnir. U polufinalnim duelima eki-

Dječija nedjelja

pa Čelika savladala je Tomislav 12:0, 
a Nada je bila bolja od Rudara 15:0. 
U borbi za treće mjesto sastali su se 
Rudar i Tomislav i tu je pobjedu ostva-
rio domaćin sa rezultatom od 42:0. U 
finalnoj utakmici snage su odmjerili 
Nada i Čelik. Obje ekipe pokazale su 
dobar ragbi ali uz bolju taktičku igru 
Čelik je trijumfovao 13:12 i zasluženo 
osvojio prvo mjesto.

Dolazak ministra 
znanosti, prosvjete i 
športa u Vladi RH, Dra-
gana Primorca u Buso-
vaču od velikog je zna-
čaja za sve stanovnike 
ovoga grada. Naprav-
ljeno je puno toga što će 
obradovati najviše bu-
sovačke srednjoškolce te 
ljubitelje malog nogo-
meta i košarke. Načelnik Nikica Petrović 
upoznao je ministra o urađenim aktiv-
nostima na polju infrastrukture, gos-
podarstva te obrazovanja. «Danas smo 
ovdje kako bismo vašem gradu predali 
ugovor gdje se Vlada RH obvezuje dati 
650.000 kuna za proširenje postojeće 

650.000 kuna za dvoranu

športske dvorane koja je izgrađena u 
sklopu škole. Naš je koncept jačanje 
Središnje Bosne, posebice u segmen-
tu obrazovanja», naglasio je ministar 
Primorac. Novac koji donira Republika 
Hrvatska bit će pokretač svih radova 
koji će se izvoditi na športskoj dvora-
ni, a cilj je da se proširi dio gledališta, 
jer u posljednje vrijeme, pokazalo se 
potreba za većim prostorom s obzirom 
na sve veći broj športskih i kulturnih 
dešavanja koja su u prošlom periodu 
upriličena u općini Busovača. Ministar 
Primorac je iskoristio vrijeme te je sa 
svojim suradnicima zaigrao basketa.
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Karatista Arnel Ka-
lušić (28), jedan od naj-
boljih bh. sportista, sa-
opštio je kako zbog 
nekorektnog odnosa 
selektora karate repre-
zentacije BiH Suada 
Ćupine odlučio odusta-

Kalušić odustao od SP
ti od odlaska na Svjet-
sko prvenstvo u Japan 
(7. do 17.novembra). 
Kalušić je obavijestio 
pismenim putem Ka-
rate Savez BiH o svo-
joj odluci a razloge je 
saopštio novinarima 
na pres konferenci-
ji održanoj u Zenici. 
“Već dvije godine ne-
mam nikakvu podršku 
od selektora. Protežira 
pojedine reprezen-
tativce koji ne dolaze 
na turnire, niti na-
stupaju na Državnom 
prvenstvu”, kazao je 
Kalušić. Dodao je kako 
mu se status u repre-
zentaciji promijenio 
prije tri godine, kada 
je napustio sarajevsku 
Bosnu. 

Od samog osnivanja, u protekla dva 
mjeseca, zenička škola košarke “NETS” 
učinila je velike napore kako bi na naj-
bolji i najkvalitetniji način organizovala 
rad sa djecom uzrasta od 7 do17 godi-
na, okupljenim u četiri muške i jednoj 
ženskoj selekciji. Osigurani su termini 
za trening u dvoranama Srednje ugo-
stiteljske škole i O.Š. Meša Selimović. 
Djevojčice i dječaci odigrali su i prve 
prijateljske utakmice sa vršnjacima iz 
Tešnja, Sarajeva i Hrasnice. Zahvaljujući 
ugovoru sa osiguravajućom kućom Bo-
sna Sunce Osiguranje djeca su osigura-

Škola košarke NETS

na od sportskih povreda na treninzima, 
a obezbjeđen je specijalistički ljekarski 
pregled za sve članove Škole. U saradnji 
sa Raiffeisen Bankom svi polaznici ško-
le košarke dobili su majice za trening, a 
„Netsi“ se nadaju da će uslovi rada biti 
još bolji, nakon potpisa jednogodišnjeg 
spozorskog ugovora. Sve četiri muške 
selekcije prijavljene su za nastup u Ligi 
Mladih ZDK, a u prvom kolu očekuju ih 
susreti protiv vršnjaka iz Zavidovića. 
„Netsi“ trenutno broje oko 100 člano-
va, a ova brojka svakim danom se po-
većava. 
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Ragbi reprezentacija Bosne i 
Hercegovine nastavlja seriju dobrih 
rezultata. Nakon ostvarenih pobjeda 
protiv reprezentacija Izraela i Slove-
nije te nerješenog rezultata u Fin-
skoj protiv istoimene reprezentacije, 
reprezentativci Bosne i Hercegovine 
su na startu novog ciklusa Evropskog 
prvenstva u Mentonu deklasirali 
reprezentaciju Monaka rezultatom 
50:5. Selektor Safet Čerim je od svo-
jih igrača tražio da od prve minute 
krenu žestoko, što je rezultiralo brzim 
vodstvom naše selekcije. Sabahudin 
Subašić iz kaznenenog udarca dovodi 
našu ekipu u vodstvo 3:0 da bi nekoli-
ko minuta kasnije šutem iz igre pove-
ćao prednost na 6:0. Isti igrač uspješ-
no polaže loptu u protivnički prostor 

Uspješan start

za poentiranje i rezultat je 11:0. To je 
ujedno i rezultat sa kojim se otišlo na 
odmor.  U drugom poluvremenu naši 
igrači pojačavaju tempo i uspješno 
poentiraju Albin Kapić (12), Armin 
Vehabović (5), Sabahudin Subašić 
(7), Damir Jovanović (5), Damir Ra-
zić (5) i Arnes Hajrić (5). Za igrača 
utakmice proglašen je Sabahudin 
Subašić. Lakšu povredu vrata zaradio 
je Ermin Mušinović. Ali trebao bi biti 
spreman za narednu utakmicu pro-
tiv reprezentacije Azerbejdžana koja 
se igra u Zenici 25. Ovog mjeseca. 
Predsjednik Ragbi saveza Monaka je 
u Monte Carlu organizovao prijem 
za naše reprezentativce, te im uručio 
simbolične poklone i iskoristio priliku 
da se zahvali na fer i korektnoj igri. 

Uprava NK Čelik 
postigla je dogovor sa 
nekadašnjim igračem 
Varteksa i reprezen-
tativcem Mekedonije 
33-godišnjim Igorom 
Jančevskim i napada-
čem Vedranom Mura-
tovićem (25) iz Hrvat-
ske. Šef struke Čelika 
itekako dobro poznaje 
Jančevskog kojem je bio 
trener u Brotnju iz Či-
tluka, te će ovaj igrač ojačati vezni red 
crveno-crnih. Muratović je igrač koji je 
prošao omladinsku školu zagrebačkog 
Dinama a u karijeri je igrao još za Ka-
men Ingrad, Slaven Belupo, bugarski 
Vihern Sandanski, grčki OFI Kretu, te 
u Francuskoj, u trećeligašu Ententeu. 
Upravni odbor Čelika razmatrao je do-
sadašnje rezultate u prvenstvu i Kupu 
i iskazao nezadovoljstvo, s obzirom na 

Stigli Jančevski i Muratović

ambicije sa kojima je klub ušao u sezonu. 
“Upravni odbor je postavio jasne ciljeve u 
naredna tri prvenstvena kola pred igrače 
i stručni štab, nakon čega će ponovo biti 
održana sjednica na kojoj će biti urađena 
detaljna analiza postignutog. Takođe, 
data je puna podrška daljem radu struč-
nog štaba na čelu sa Ivom Ištukom, na 
stvaranju mlade i perspektivne ekipe 
dostojne imena Čelika. 

Nakon dvije pobje-
de na startu domaćeg 
prvenstva, protiv Stu-
denta (3:0) i sarajevske 
Bosne (3:1), kakanjski 
odbojkaši izvrsno su se 
predstavili i na evropskoj 
sceni. Građevinari su kao 
gosti ostvarili maksi-
malnu pobjedu nad danskim prvakom 
Odenseom u prvom kolu Challenge 

Maksimalno u Danskoj

kupa. Po setovima je bilo 25:22, 25:20 i 
25:17 za naše aktuelne prvake i pobjed-
nike Kupa Bosne i Hercegovine. Revanš 
se igra u gradskoj dvorani u Kaknju ove 
nedjelje u 18 sati, a samo jedan osvojen 
set bit će dovoljan kakanjskim Građevi-
narima za plasman u 2. kolo Challenge 
kupa. Evidentno je da je ekipa trenera 
Edina Bakovića u kojoj je čak šest novih 
igrača, spremna da izvanredne rezulta-
te iz proteklog perioda nastavi i u ovoj 
takmičarskoj sezoni. 
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Prva liga ZDK
U 8.kolu Prve nogometne lige ZDK postignuti su 

sljedeći rezultati: Pobjeda - Omladinac 4:0, Nemila 
- Proleter 4:0, Zmaj Miprogradnja - Stupčanica 2:0, 
Moštre - Mladost 1:0, Čelik 1945 - Vis 3:0, Novi Še-
her - Napredak 3:0.. U narednom 9. kolu koje se igra 
ovog vikenda sastaju se: Napredak - Pobjeda, Mladost 
- Čelik 1945, Stupčanica - Moštre, Proleter - Zmaj M., 
Omladinac - Nemila i Vis - Novi Šeher. 

 * FLASH SPORT *FLASH SPORT *FLASH SPORT *

Član Atletskog kluba Zenica Senaid Hasić i člani-
ca AK Borac iz Banjaluke Lucija Kimani pobjednici su 
Drugog sarajevskog maratona. Dionicu dugu 10.200 
metara, Hasić je pretrčao za 32 minuta 29.1 sekun-
du. Kod atletičarki bh. olimpijka Lucija Kimani utrku 
je pretrčala za 35 minuta 48,8 sekundi. Uz aktivne 
atletičare iz BiH, Srbije i Hrvatske u utrci je učestvo-
valo više od 900 rekreativaca, studenata, te učenika 
sarajevskih srednjih i osnovnih škola. 

Sarajevski maraton

Goran Despotović, bokser novosadske Vojvodi-
ne, pobjednik je 37. međunarodne bokserske revi-
je Čelična rukavica, koja je održana u Zenici, Žiri je 
odlučio da Despotovića koji je meč teške kategorije 
protiv Ante Paradžika iz Ljubuškog dobio prekidom u 
drugoj rundi, proglasi pobjednikom ove tradicional-
ne bokserske revije. Za najbolji meč revije na kojoj 
je nastupilo 20 boksera iz Srbije i BiH proglašen je 
dvoboj u poluvelter kategoriji između Armina Kukića 
iz Novog Travnika i Almina Alića iz Banovića. 

Čelična rukavica

Prva liga F BiH
U 9. kolu 1. lige FBiH nogometaši NK Žepče su 

uspjeli osvojiti vrlo važna tri boda potiv trenutno tre-
ćeplasirane ekipe Rudara iz Kaknja. Vitez je kao gost 
poražen u Bihaću kod Jedinstva sa 2:1. Rezultati 9. 
kola: Čapljina - SAŠK Napredak 0:3, Troglav - Krajina 
2:1,Bosna Visoko - Bratstvo 1:0, Iskra Bugojno - Ozren 
(S) 2:0,Jedinstvo - Vitez 2:1, Budućnost (B) - GOŠK 3:1, 
Žepče - Rudar Kakanj 1:0 i Omladinac - Olimpik 0:1.

Tijesan poraz 
Proteklog vikenda započela je nova košarkaška 

sezona. U okviru prvog kola Prve košarkaške lige 
BiH košarkaši Viteza gostovali su kod ekipe Gruda. 
U vrlo neizvjesnoj utakmici domaći košarkaši slavili 
su tijesnu pobjedu 74:72. U sljedećem kolu košarkaši 
Viteza su slobodni. Evo i svih rezultata Prvog kola: 
Slavija   - Posušje 88:78, Hercegovac - Sloboda Dita 
74:82, Mladost - Zrinjski 86:89, Novi Grad - Leotar 
86:92, Grude - Vitez 74:72. Slobodan je bio Široki. 

Sportske igre RVI
U Sarajevu su održane 5. Sportske igre ratnih 

vojnih invalida BiH, na kojima je učestvovalo oko 400 
takmičara, od čega sa područja ZDK 55 ratnih vojnih 
invalida sportista. Sportisti ZDK u ukupnom plasmanu 
su osvojili drugo mjesto, iza takmičara iz Kantona Sara-
jevo, a ispred Tuzlanskog kantona. Sportisti ZDK osvojili 
su prvo mjesto u streljaštvu, druga mjesta u sjedećoj 
odbojci, bacanju kugle i šahu, a treća mjesta u malom 
nogometu, sportskom ribolovu i stonom tenisu.

Karate klub Čelik Zenica osnovan je u sep-
tembru, a već u prvom mjesecu svoga postojanja 
njegovi takmičari osvojili su nekoliko medalja na 
turnirima po Bosni i Hercegovini. Klub trenutno 
broji preko 50 članova, među kojim je 12 takmi-
čara. Na turniru u Tuzli osvojene su 4 medalje i 
to 2 zlatne,1 srebrena i 1 bronzana. U Travniku 
su karatisti Čelika ostvarili veliki uspjeh u konku-
renciji 25 klubova osvajanjem 8 zlatnih i 2 bron-
zane medalje. Trener Marijo Zakić je oduševljen 
nastupom svojih takmićara i obećava još bolje 
rezultate u budućnosti.

Karate klub Čelik
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Vodoravno: 1. Diskonto; 6. Mjera za papir; 7. Seoski sajam; 9. Erbijum; 10. Dio 
sedmice; 12. Koja je velikog repa; 14. Južnoafrička republika; 15. Inicijali Omera 
Pobrića; 16. Osobina strasnog čovjeka; 23. Otok na Jadranu; 25. Kip; 26. Inicijali 
Ibrahima Jukana; 27. Okrug, srez; 29. LR; 30. Car, cesar; 32. Napet, zategnut; 34. 
Televizija, skr.; 35. Borilište, ring; 37. Bliska, usko povezana; 39. Pripadnik neke 
skupine, kluba, stranke...; 41. Vrsta ljubičaste boje; 42. Stil u plivanju; 44. Ubistvo 
poznate osobe; 46. Titula bosanskih vladara; 48. Proizvođač vina; 49. Ulaz u kuću.
Uspravno: 1. Ime i prezime ličnosti sa slike; 2. Kaštel skr.; 3. Morska riba; 4. 
Pripovjedač, pričalac; 5. Tuzlanski kanton, skr.; 8. Površina, gradilište, lat.; 11. Osoba 
koja predstavlja smetnju; 13. Grudi; 17. Utrka; 18. Uzan put, puteljak, mn.; 19. Južno 
voće; 20. Osnove telekomunikacija, skr.; 21. Suad, odmilja; 22. Škotska vunena 
tkanina išarana kockama; 24. Provjetravati, zračiti; 28. Raspoložen, horan; 31. Koji je 
od svile; 33. Gornji dio brodskog trupa; 36. Grob, grobna jama; 37. Koji je plave boje; 
38. Rijeka u BiH; 40. Oruđe, alatka; 43. Radio televizija, skr.; 45. Stara autooznaka 
za Travnik. 47. Natrijum.

Pod  zanimljivim sloganom It’s 
TIME for Fashion (vrijeme je za 
modu), Modna agencija „Fashion“ 
Zenica organizirala je zanimljivu 
modnu reviju u novootvorenom Eco-
nomicovom Franšiznom centru BiH u 
Vitezu. Dvadeset top modela agen-
cije Fashion je prezentiralo najnovi-
je kolekcije renomiranih brendova, 
koji su otvorili svoja prodajna mje-
sta upravo u ovom novom centru. 
Voditelji ovog eventa bili su Edvin 
Hodžić - Ljoljo i Lejla Damardžić koji 
su svoj posao odradili na profesio-
nalnom nivou. Gošća revije bila je 
i modna dizajnerica Emina Hused-
žinović. Nakon revije manekenke i 
manekeni te mnogobrojne zvanice 
opustili su se na coctel showu uz 
ukusne koktele poznatih koktel maj-

It’s TIME for Fashion

Da biznis ne poznaje granice i da su 
izlagači spremni na gotovo sve kako bi 
privukli posjetioce na svoje štandove, 
potvrđuje i slika koju je na sajmištu 
Kamberovića polja u Zenici, pret-
posljednjeg dana sajma ZEPS 2008, 
ovjekovječio fotoreporter Zede. Dvije 
atraktivne hostese provozale su se na 

Privlačenje pažnje

motokultivatoru pozivajući posjetioce 
da ih posjete na sajmskom štandu.

stora. Pored turneje „Fashion and 
Beauty Tour“,  koja je planirana za 
ovaj mjesec, agencija   Fashion uve-
liko priprema i osmi po redu „Zenica 
Fashion Weekend”, koji će, kako su 
najavili, biti uistinu spektakl mode 
i modne fotografije, a kao i uvijek 
imaće i humanitarni karakter. 



Ime i prezime Nagrada

Smajlović Edina, Visoko (062/588-290) kućno kino izvučen 29.09.2008

Avdić Midhat, Đurđevik (061/803-406) mikrovalna, izvučen 29.09.2008

Suvada Hasanović, Šićki brod (061/235-642) mobitel, izvučen 29.09.2008

Hajrudin Smajić, Tuzla (062/974-795) mobitel, izvučen 03.10.2008

Lačić Šemsa, Lukavac (062/140-501) mobitel, izvučen 13.10.2008

Barčić Vehid, Kalesija (061/945-327) mikrovalna, izvučen13.10.2008

DOBITNICI NAGRADNOG KVIZA
Objavljujemo imena dobitnika drugog kruga BINGO SMS nagradnog kviza. 

Sve informacije o ovom kvizu čitaoci Superinfa mogu pronaći na www.
bingotuzla.com.




